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(e) prévenir le gaspillage économique résultant d'une concurrence immodérée; 
(£) faire pleinement valoir les droits des pays contractants et veiller à ce que chacun 

de ces pays soit l ibre d'exploiter des lignes aériennes internationales; 
(g) éviter toute préférence en faveur de l'une ou l 'autre des parties contractantes; 
(h) augmenter le degré de sécurité de la navigation aérienne; 
(i) stimuler l 'aéronautique civile internationale sous toutes ses formes. 

Organisme de l'aviation civile internationale.—Cet organisme p rend ra la forme 
d ' u n e Assemblée où t o u s les E t a t s m e m b r e s intéressés seront représentés e t d 'un 
Consei l formé des r e p r é s e n t a n t s des v ing t e t u n p a y s désignés p a r l 'Assemblée. 
L 'Assemblée agi ra con fo rmémen t aux r a p p o r t s d u Conseil ou subordonnémen t à 
t o u t e m a t i è r e qui lui se ra référée p a r le Consei l ; elle v o t e r a sur le budge t annuel 
e t les d ispos i t ions financières de l 'Organ i sme ; elle réglera les a m e n d e m e n t s de la 
conven t ion ainsi que t o u t e ques t ion n e r e l evan t p a s spécif iquement d u Conseil. 

Le Conseil sera choisi t o u s les t ro i s a n s ; il élira son p ropre prés ident . I l devra 
recueillir , é tud ie r e t publ ie r les r ense ignemen t s sur la nav iga t i on aér ienne et l 'ex
p lo i t a t ion des services aér iens , y compr i s frais e t subs ides ; il examinera t o u t e mat ière 
t o u c h a n t la convent ion , à lu i référée p a r te l ou te l E t a t m e m b r e , e t dénoncera tou te 
inf rac t ion à la conven t ion ou a u t r e m a n q u e m e n t a u x r e c o m m a n d a t i o n s ou résolutions 
d u Consei l . Lo r sque ledi t E t a t négl igera d ' i n t e n t e r les poursu i tes a p p r o p iées 
ap rès av is de con t r aven t i on , l ' infract ion sera p o r t é e à l ' a t t en t i on de l 'Assemblée. 

D a n s l ' éven tua l i t é d ' u n désaccord en t r e les E t a t s m e m b r e s en ma t i è re d ' inter
p r é t a t i o n ou d ' app l i ca t ion de la conven t ion , le conflit sera jugé p a r le Conseil, dont 
la décision sera i r révocable à mo ins d ' u n appe l in te r je té à la Cour pe rmanen te 
d e Ju s t i c e i n t e rna t iona le , ou à u n t r i b u n a l d ' a r b i t r a g e i n s t i t ué à ce t t e fin. Les 
E t a t s m e m b r e s s ' engagent à refuser le d ro i t d e passage au-dessus de leur terr i toire 
à l ' exp lo i tan t de t o u t e ligne aér ienne qui n e s 'est p a s conformé à la décision rendue 
s u b o r d o n n é m e n t à ce t t e p rocédure . 

E n a t t e n d a n t la ra t i f ica t ion et l ' é t ab l i s sement final de l 'O .A.C.L , un accord 
provisoire est a p p r o u v é et u n organisme in té r imai re sera cons t i tué . Ce t organisme, 
c o m m e l 'accord en v e r t u d u q u e l il est cons t i tué , a le m ê m e aspec t général que l'or
gan i sme p e r m a n e n t . L 'o rgan i sme in té r imai re subs is te ra j u s q u ' à le mise en vigueur 
définitive de la conven t ion ou j u s q u ' à ce q u ' u n e nouvel le conférence in ternat ionale 
de l 'air en soit venue à d ' a u t r e s accords , m a i s d a n s a u c u n cas pou r p lus de t rois ans. 

L a Conférence a fixé son choix sur le C a n a d a , qui n a t u r e l l e m e n t a signé l 'accord 
provisoire , c o m m e siège de l 'o rganisme in té r imai re qui , p o u r sa p a r t , décidera à 
sa dern ière assemblée d u siège p e r m a n e n t de l 'o rganisme. Le premier conseil 
d e l ' o rganisme in té r ima i re a aussi é té élu à Chicago, confo rmément aux principes 
renfermés d a n s la conven t ion p e r m a n e n t e ainsi que d a n s l ' accord provisoire. E n 
ve r tu de ces pr incipes , le Conseil sera composé de 21 m e m b r e s , y compr i s le Canada, 
et d e v r a accorder une r ep résen ta t ion a d é q u a t e : 

(1) Aux principaux pays d' importance majeure dans le transport par air; 
(2) Aux principaux pays non autrement inclus, qui offrent les plus grandes facilités de 

navigation aérienne civile internationale; 
(3) Aux principaux pays non autrement inclus, dont l'élection assurera la représentation 

de toutes les régions géographiques du globe les plus importantes. 

L a conférence de Chicago a éga lemen t dressé deux accords supplémenta i res : 
l 'accord d u t r a n s i t aér ien (Accord des deux l ibertés) e t l ' accord sur le t r anspor t 
aér ien (Accord des c inq l iber tés) . Ces accords confèrent les d ro i t s s u i v a n t s : 

(1) Le droit de traverser un pays étranger sans escale. 
(2) Le droit d 'a t ter r i r dans un pays étranger pour refaire le plein d'essence et pour la 

remise en é ta t . 
(3) Le droit de transporter des passagers, des marchandises et des matières postales 

du pays d'origine de l'avion à tout autre point du globe. 


